Nazwa

Caremitt

Dodatkowanazwa
nazwazapachu

PL

Rekawica wykonana z wysokiej jako$ci, miekkiej i trwatej mikrofiby.
Dzieki unikalnej technologii chlonnych i elastycznych widkien
doskonale dopasowuje sie do czyszczonej powierzchni — dociera do
wszelkich zakamarkow i zapewnia wysoka jako$¢ czyszczenia.
Delikatna dla lakieru — jej specjalna struktura zapobiega powstawaniu
rys podczas mycia. Ergonomiczny ksztalt oraz duza powierzchnia
zapewnia komfort i efektywno$¢ pracy. Dodatkowo posiada wewnetrzny
system zapobiegajacy zsuwaniu sie rekawicy w trakcie uzytkowania.
Fatwa do utrzymania w czystosci.

EN

The glove is made of high-quality, soft and durable microfibre. Thanks to
its unique technology of absorbent and flexible fibres, the glove adjusts
perfectly to the cleaned surface — it reaches every nook and cranny and
ensures that surfaces are cleaned to perfection. The glove protects the
paint — thanks to its unique structure, it prevents scratching while
cleaning. Its ergonomic shape and large surface ensure comfort and
efficiency of work. The glove is also equipped with an internal system
preventing it from slipping off your hand during use. Easy to clean.

CS

Rukavice je vyrobena z vysoce kvalitniho, mékkého a odolného
mikrovlakna. Diky unikatni absorp¢ni technologii a flexibilnim vlaknim
se rukavice dokonale prizptisobi ¢iSténému povrchu - doséhne do
kazdého koutu a zajiStuje dokonalé ociSténi povrchi. Rukavice chrani
lak - diky své jedineCné struktufe zabrafnuje poSkrabani pfi CiSténi. Jeji
ergonomicky tvar a velky povrch zajistuji pohodlnou a efektivni praci.
Rukavice je rovnéz vybavena vnitfnim systémem, ktery zabraiuje
sklouznuti ruky béhem pouzZivani. Snadno se Cisti.

DK

Handsken er lavet af hej-kvalitets, bled og holdbar microfiber. Takket
veare sin unikke teknologi for absorberende og fleksible fibre tilpasser
handsken sig perfekt til overfladen som renses.Den nar ind til alle kroge
og sikrer, at overfladerne bliver rengjort til perfektion. Handsken er
yderst skansom mod din lak — takket vare sin unikke struktur forhindrer
den ridser under rengering. Den ergonomiske form og den store
overflade sikrer komfort og effektivitet i arbejdet. Handsken er ogsa
udstyret med et internt system, der forhindrer den i at glide af din hand
under brug. Let, behagelig og skansom bilvask.

Sterrelse: 27 cm x 20 cm

DE

Dieser Handschuh ist aus hochwertigen, weichen und
widerstandsfahigen Mikrofasern gefertigt. Dank der einzigartigen
Herstellungsweise der Fasern, passt sich der Handschuh jeder
gereinigten Fliache perfekt an und garantiert einen Reinigungseffekt, der
seinesgleichen sucht. Dadurch, dass er so schonend am Lack arbeitet,
sind Kratzer und Swirls fast ausgeschlossen. Die ergonomische
Ausfiihrung und die groBe Kontaktflache ermdglichen eine effektive,
leichte und angenehme Arbeit. Zusitzlich enthélt der Handschuh ein
Sicherheitsfeature, welches verhindert, dass der Handschuh von der




Hand verrutscht. Leicht zu reinigen.
Mafle: 27 x 20 cm

ES

Guante fabricado con microfibras de alta calidad, suaves y duraderas.
Gracias a su tecnologia Uinica de fibras absorbentes y flexibles, el guante
se ajusta perfectamente a la superficie a limpiar alcanzando cada rincén
para asegurar que las superficies quedan 100% limpias. Su forma
ergondmica y su amplia superficie asegura confort y eficiencia de
trabajo. El guante equipa un sistema interno que hace que no se salga la
mano durante su empleo. Facil de limpiar.

FR

Le gant est fabriqué en microfibre de haute qualité, douce et durable.
Grace a sa technologie unique de fibres absorbantes et flexibles, le gant
s'adapte parfaitement a la surface nettoyée - il atteint tous les recoins et
garantit un nettoyage parfait des surfaces. Le gant protege la peinture -
grace a sa structure unique, il empéche les rayures lors du nettoyage. Sa
forme ergonomique et sa grande surface assurent le confort et 1'efficacité
du travail. Le gant est également équipé d'un systéme interne qui
I'empéche de glisser de votre main pendant l'utilisation. Il est facile a
nettoyer.

NL

Handschoen uitgevoerd uit hoge kwaliteit, zacht en duurzaam microfiber.

Dankzij de unieke technologie van opnemende en flexibele vezels past
zich uitstekend aan de schoongemaakte oppervlakte ann — komt tot alle
hoekjes en verzekert een hoge kwaliteit van het schoonmaken.

Zacht voor het lak — de speciale structuur voorkomt het krassen tijdens
het wassen.

Ergonomische vorm en grote oppervlakte verzekeren comfort en
effectiviteit van het werk. Daarnaast het beschikt een over intern systeem
dat tegen het verschuiven van de handschoen tijdens het gebruik
beschermt. Eenvoudig om schoon te houden.

Afmetigen: 27 cm x 20 cm

NO

Hansken er laget av farsteklasses mykt og slitesterkt materiale. Takket
veere dens unike teknologi med absorberende og fleksible fibre justerer
hansken seg perfekt til den rengjorte overflaten - den nar hver krik og
krok og serger for at overflatene blir rengjort til perfeksjon. Hansken
beskytter lakken - takket veere sin unike struktur forhindrer den riping
under rengjgring. Dens ergonomiske form og store overflate sikrer
komfort og effektivt arbeid. Hansken har ogsa et internt system som
forhindrer at den glir av handen din under bruk. Lett a rengjgre.

Dimensjoner: 27 x 20 cm




RU

[TepuaTka U3roToOB/IeHA 13 BbICOKOKaueCTBeHHOU, MSTKOM U MPOYHOMN
MUKpPOGhUOpHI. biarogapst yHUKaIbHBIM BIMTHIBAIOLUM U 3/1TaCTUYHBIM
BOJIOKHaM, OHa K/lea/ibHO MPUHUMaeT (pOpMYy OUMILlaeMOi TOBEPXHOCTU
- IPOHUKAET BO BCE YTOJIKK U 00eCrieurBaeT BbICOKOE KaueCTBO UMCTKH.
[lenvkaTHO MPOTHPAET JIaKUPOBaHHbIE TIOBEPXHOCTH - ee 0cobast
CTPYKTYpa MpeAoTBpalljaeT MosiB/ieHe LlaparvH BO BPeMsI MbIThSI.
OproHomMuyHasi hopma 1 6oJibIas Tioaib 0becrneuynBarOT KOMGOpT U
3¢ dexkTrBHOCTb paboThl. Kpome TOro, oHa UMeeT BHyTpeHHee
KperleHre, NpeJoTBpalliarolijee COCKaib3blBaHKe MepUYaTKi BO BPeMs
WCTIO/Tb30BaHMUS.

JIerko copep>karb B UMCTOTE.

AR

PT

A luva é feita de microfibra de alta qualidade, macia e duravel. Gragas a
sua tecnologia exclusiva de absorventes e com fibras flexiveis, a luva se
ajusta perfeitamente a superficie limpa - atinge todos os cantos e recantos
e garante que superficies sdo limpas com perfeicdo. A luva protege a
tinta - gragas a sua estrutura exclusiva, evita arranhar durante a limpeza.
Sua forma ergondmica e sua grande superficie garantem conforto e
eficiéncia no trabalho. A luva também é equipado com um sistema
interno que impede que vocé escorregue da mao durante o uso. Facil de
limpar.

Piktogramyinstrukcjauzy
cia

Instrukcja uzycia — do
dobrania odpowiednich
piktogramoéw

LT : Aukstos kokybés, minksta ir tvirta mikropluosto pirstine.

D¢l unikalios sugerianciy ir lanks¢iy pluosteliy technologijos, pirStiné puikiai prisitaiko prie
valomo pavirSiaus — pasiekia visus nuoSaliausius kampelius ir plySelius, taip uztikrindama
auksta valymo kokybe.

Apsaugo laka nuo jbrézimy, kurie gali atsirasti plovimo metu.

Ergonomiska forma ir didelis pirstinés pavirSius garantuoja komfortg ir darbo efektyvuma.

Be to, pirStiné yra taip sudaryta, kad nenuslysty nuo rankos naudojimo metu.

ISmatavimai: 27 cm x 20 cm

IT : ADBL CareMitt € un guanto in microfibra di alta qualita, soffice, sicuro ed estremamente
durevole. Grazie alla sua struttura a doppia microfibra, flessibile e assorbente, il guanto si modella e
scorre sulla superficie da lavare senza attriti o interruzioni, asportando via sporco e detriti con la

massima sicurezza.

A prova di swirl e graffi, il guanto raggiunge ogni parte della carrozzeria in modo efficiente e si
risciacqua velocemente e completamente, grazie alla sua struttura apposita.




Con un comodo polsino e una struttura interna anti-scivolo, il guanto presenta una forma
ergonomica per la massima comodita durante il lavaggio.

Dimensioni: 27 x 20 cm



